SA REVOLVER BASE PIN LATCH KIT - BROWNELLS BASE PIN LATCH
KIT FOR RUGER® SA REVOLER

Replaces Commonly Lost Parts; Don't Leave Home Without It

If you do a lot of shooting, you're bound to wear out or lose those small parts
critical to securing the base pin in the cylinder. This kit safeguards against
down time at the range or failure to complete all the stages at your next
Cowboy Action event due to a base pin working loose. Kit includes a genuine

factory latch and nut, plus the Wolff extra power base pin spring you want for
improved function and longer service life. Available for Ruger® single action A h.J‘\
R

revolvers. = u‘

Attributes

e Name: BROWNELLS BASE PIN LATCH KIT FOR RUGER® SA REVOLER
¢ Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080000372

o Mfr. No.:

e Make: Ruger

¢ Model: Vaquero

¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 050806006010

Item details

Made in USA
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SA Revolver Base Pin Latch Kit
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du das SA Revolver Base Pin Latch Kit gewahlt hast. Dieses Kit ist darauf ausgelegt, die
Funktionalitat und Langlebigkeit deines Ruger® Single Action Revolvers zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung tber
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt gemall den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie beim Installieren oder Warten von
Teilen entladen sind.

Bewahre das Kit an einem sicheren Ort, aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern, auf.

Uberpriife das Kit regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze abgenutzte Teile sofort.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Nutzung

Verwende dieses Kit nur mit Ruger® Single Action Revolvern, einschlieflich Modellen wie Blackhawk,
Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero und
Single Six.

Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher befestigt sind, bevor du den Revolver benutzt.

Versuche nicht, den Revolver zu benutzen, wenn der Basisstift nicht ordnungsgemaR gesichert ist.
Vermeide die Benutzung des Revolvers bei widrigen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

Wenn du unerfahren in der Wartung von Feuerwaffen bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschlieBlich eines Schraubendrehers
und anderer erforderlicher Werkzeuge.

Installationsschritte

[¢]

Entferne den vorhandenen BasisstiftVerriegelungselement und die Mutter vom Revolver.
Installiere das neue originale BasisstiftVerriegelungselement und die Mutter, die im Kit enthalten
sind.

Befestige die Wolff extra starke Basisstiftfeder, um eine verbesserte Funktion zu gewahrleisten.
Uberpriife, ob alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind.

[¢]

[¢]

o

Nach der Installation tliberpriifen

o Uberpriife vor der Benutzung des Revolvers, ob der Basisstift ordnungsgemaR gesichert ist und
korrekt funktioniert.



o Fuhre einen Funktionscheck durch, indem du den Revolver in einer sicheren Umgebung bedienst.
4. Benutzung

o Befolge immer sichere Handhabungspraktiken, wenn du den Revolver benutzt.
o Uberpriife regelméRig den BasisstiftVerriegelungselement und die Feder auf Abnutzung wahrend
der routinemaRigen Wartung.

Entsorgungshinweise

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdll. Kontaktiere stattdessen deine értliche
Abfallwirtschaftsbehérde fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des SA Revolver Base Pin Latch Kits, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du die sichere und effektive Nutzung deines SA Revolver
Base Pin Latch Kits gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit auf Sicherheit und verantwortungsvolles
Handhaben von Feuerwaffen.



SA Revolver Base Pin Latch Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SA Revolver Base Pin Latch Kit. This kit is designed to enhance the functionality and
longevity of your Ruger® single action revolver. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or servicing parts.
Store the kit in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the kit for wear or damage. Replace any worn parts immediately.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use this kit with Ruger® single action revolvers, including models such as Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, and New Vaquero, and
Single Six.

Ensure that all components are securely fastened before using the revolver.

Do not attempt to use the revolver if the base pin is not properly secured.

Avoid using the revolver in adverse weather conditions that may affect performance.

If you are inexperienced with firearm maintenance, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the revolver is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required tools.

2. Installation Steps

o Remove the existing base pin latch and nut from the revolver.

o Install the new factory base pin latch and nut included in the kit.

o Attach the Wolff extra power base pin spring to ensure improved function.
o Verify that all components are securely in place.

3. Postinstallation Check

o Before using the revolver, check that the base pin is properly secured and functions correctly.
o Perform a function check by operating the revolver in a safe environment.

4. Usage

o Always follow safe handling practices when using the revolver.
o Regularly check the base pin latch and spring for wear during routine maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SA Revolver Base Pin Latch Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your SA Revolver Base Pin
Latch Kit. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Instrucciones de Seguridad para el Kit de Pasador
de Base del Revolver SA

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasador de Base del Revdlver SA. Este kit esta disefiado para mejorar la
funcionalidad y la longevidad de tu revélver Ruger® de accién simple. Por favor, lee cuidadosamente esta guia
de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegurate de que estén descargadas al instalar o
realizar mantenimiento en las piezas.

¢ Guarda el kit en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el kit en busca de desgaste o dafios. Reemplaza cualquier parte desgastada de
inmediato.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

¢ Consulta actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

o Utiliza este kit Unicamente con revélveres Ruger® de accién simple, incluyendo modelos como
Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New
Vaquero y Single Six.

Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados antes de usar el revélver.

No intentes usar el revélver si el pasador de base no estad correctamente asegurado.

Evita usar el revélver en condiciones climaticas adversas que puedan afectar su rendimiento.

Si no tienes experiencia en el mantenimiento de armas de fuego, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que el revélver esté descargado y apuntado en una direccién segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y
cualquier otra herramienta requerida.

2. Pasos de Instalacion

o Retira el pasador de base y la tuerca existentes del revélver.

o Instala el nuevo pasador de base y la tuerca de fabrica incluidos en el kit.

o Coloca el resorte de pasador de base de mayor potencia Wolff para asegurar una mejor
funcionalidad.

o Verifica que todos los componentes estén bien colocados.

3. Verificacion Postinstalacion

o Antes de usar el revélver, verifica que el pasador de base esté correctamente asegurado y
funcione adecuadamente.
o Realiza una verificacién de funcionamiento operando el revélver en un entorno seguro.



4, Uso

o Siempre sigue practicas de manejo seguro al usar el revélver.
o Revisa regularmente el pasador de base y el resorte en busca de desgaste durante el
mantenimiento rutinario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte desgastada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, contacta a la autoridad de gestién de
residuos local para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Pasador de Base del Revélver SA, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Kit de Pasador de
Base del Revélver SA. Gracias por tu atencién a la seguridad y al manejo responsable de armas de fuego.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Loquet de
Verrou de Base SA

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Loquet de Verrou de Base SA. Ce kit est concu pour améliorer la fonctionnalité et la
longévité de ton revolver a simple action Ruger®. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
pour assurer une utilisation slre et conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et assuretoi qu'elles sont déchargées lors de
I'installation ou de I'entretien des pieces.

Range le kit dans un endroit slr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le kit pour détecter toute usure ou dommage. Remplace immédiatement les
pieces usées.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise ce kit uniguement avec des revolvers a simple action Ruger®, y compris les modeles tels que
Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero et New
Vaquero, ainsi que le Single Six.

Assuretoi que tous les composants sont correctement fixés avant d'utiliser le revolver.

Ne tente pas d'utiliser le revolver si le verrou de base n'est pas correctement sécurisé.

Evite d'utiliser le revolver dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter les
performances.

Si tu es inexpérimenté en matiere d'entretien des armes a feu, demande de I'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation

o Assuretoi que le revolver est déchargé et pointé dans une direction sdre.
o Rassemble tous les outils nécessaires a l'installation, y compris un tournevis et tout autre outil
requis.

Etapes d'Installation

Retire le verrou de base et I'écrou existants du revolver.

Installe le nouveau verrou de base d'origine et I'écrou inclus dans le kit.

Fixe le ressort de verrou de base Wolff a puissance extra pour assurer une meilleure fonctionnalité.
Vérifie que tous les composants sont solidement en place.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Vérification Postinstallation

4,

o Avant d'utiliser le revolver, vérifie que le verrou de base est correctement sécurisé et fonctionne
correctement.
o Effectue un contréle de fonctionnement en manceuvrant le revolver dans un environnement sdr.

Utilisation



o Suis toujours les pratiques de manipulation sécuritaire lors de I'utilisation du revolver.
o Vérifie régulierement le verrou de base et le ressort pour détecter toute usure lors de I'entretien
de routine.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de toute piece usée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Contacte plutdt ton autorité locale de gestion des
déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Loquet de Verrou de Base SA, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation s(ire et efficace de ton Kit de Loquet de
Verrou de Base SA. Merci de préter attention a la sécurité et a une manipulation responsable des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit Gancio per Perno
di Base SA Revolver

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Gancio per Perno di Base SA Revolver. Questo kit & progettato per migliorare la
funzionalita e la longevita del tuo revolver a singola azione Ruger®. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita al Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche quando installi o ripari i
componenti.

Conserva il kit in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il kit per usura o danni. Sostituisci immediatamente eventuali parti usurate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza questo kit solo con revolver a singola azione Ruger®, inclusi modelli come Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero e Single Six.
Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare il revolver.

Non tentare di utilizzare il revolver se il perno di base non & correttamente fissato.

Evita di utilizzare il revolver in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le
prestazioni.

Se non hai esperienza nella manutenzione delle armi da fuoco, cerca assistenza da un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro
strumento richiesto.

2. Passaggi di Installazione

[¢]

Rimuovi il gancio e il dado del perno di base esistenti dal revolver.

Installa il nuovo gancio e dado del perno di base di fabbrica inclusi nel kit.

Attacca la molla del perno di base extra potente Wolff per garantire un miglior funzionamento.
Verifica che tutti i componenti siano saldamente in posizione.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Controllo Postinstallazione

o Prima di utilizzare il revolver, controlla che il perno di base sia correttamente fissato e funzioni
correttamente.
o Esegui un controllo di funzionamento operando il revolver in un ambiente sicuro.

4. Uso



o Segui sempre pratiche di maneggio sicuro quando utilizzi il revolver.
o Controlla regolarmente il gancio del perno di base e la molla per usura durante la manutenzione di
routine.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali parti usurate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit Gancio per Perno di Base SA Revolver, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Kit Gancio per Perno di
Base SA Revolver. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.



SA Revolver Base Pin Latch Kit
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte SA Revolver Base Pin Latch Kit. Dette settet er designet for & forbedre funksjonaliteten og

levetiden til din Ruger® enkeltaksjons revolver. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og serg for at de er avfyrt nar du installerer eller utfarer
service pa deler.

Oppbevar settet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig settet for slitasje eller skade. Bytt ut eventuelle slitte deler umiddelbart.
Rapporter alle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk kun dette settet med Ruger® enkeltaksjons revolvere, inkludert modeller som Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero, og Single Six.

Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far du bruker revolveren.

Forsgk ikke a bruke revolveren hvis basepinnen ikke er riktig sikret.

Unnga a bruke revolveren under ugunstige vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Hvis du er uerfaren med vedlikehold av skytevapen, sgk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

. Forberedelse

o Sgrg for at revolveren er avfyrt og pekes i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert en skrutrekker og eventuelle andre
nadvendige verktay.

Installasjonstrinn

o Fjern den eksisterende base pin latch og mutter fra revolveren.

o Installer den nye fabrikk base pin latch og mutter inkludert i settet.
o Fest Wolff ekstra kraft base pin fjaer for a sikre forbedret funksjon.
o Verifiser at alle komponenter er sikkert pa plass.

Etterinstallasjonssjekk

o Fgr du bruker revolveren, sjekk at basepinnen er riktig sikret og fungerer korrekt.
o Utfgr en funksjonssjekk ved a betjene revolveren i et trygt miljg.

Bruk

o Fplg alltid trygge handteringspraksiser nar du bruker revolveren.
o Sjekk regelmessig base pin latch og fjeer for slitasje under rutinemessig vedlikehold.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle slitte eller skadde deler i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast produktet i husholdningsavfall. Kontakt i stedet din lokale avfallshandteringsmyndighet for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende SA Revolver Base Pin Latch Kit, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som faglger med produktpakken.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt SA Revolver Base Pin Latch
Kit. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen.



Zestaw Zatrzaskow na Pin Bazowy SA Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Zatrzaskdw na Pin Bazowy SA. Zestaw ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia funkcjonalnosci i trwatosci Twojego rewolweru Ruger® z pojedynczym dziataniem. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
oraz zgodnos¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana podczas instalacji lub
serwisowania czesci.

e Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem zuzycia lub uszkodzen. Natychmiast wymien wszelkie zuzyte
czesci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania towaréw na platformie Safety Gate UE.

Specjalne Srodki Ostroznosci dotyczace Uzytkowania

e Uzywaj tego zestawu tylko z rewolwerami Ruger® z pojedynczym dziataniem, w tym modelami takimi jak
Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New
Vaquero oraz Single Six.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem rewolweru.

Nie prébuj uzywac rewolweru, jesli pin bazowy nie jest prawidtowo zabezpieczony.

Unikaj uzywania rewolweru w niesprzyjajacych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na

wydajnos¢.

Jesli nie masz doswiadczenia w konserwacji broni palnej, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego

rusznikarza.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i inne wymagane narzedzia.

2. Kroki Instalacji

o Usun istniejgcy zatrzask na pin bazowy oraz nakretke z rewolweru.

Zainstaluj nowy fabryczny zatrzask na pin bazowy oraz nakretke dostarczong w zestawie.
Przymocuj sprezyne o zwiekszonej mocy Wolff, aby zapewni¢ lepszg funkcjonalnos¢.
Zweryfikuj, czy wszystkie komponenty sg prawidtowo zamocowane.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Sprawdzenie Po Instalacji

o Przed uzyciem rewolweru sprawdz, czy pin bazowy jest prawidtowo zabezpieczony i dziata
poprawnie.
o Wykonaj kontrole funkcji, operujac rewolwerem w bezpiecznym srodowisku.



4. Uzytkowanie

o Zawsze stosuj sie do zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig podczas korzystania z
rewolweru.

o Regularnie sprawdzaj zatrzask na pin bazowy i sprezyne pod katem zuzycia podczas rutynowej
konserwacji.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
zajmujacymi sie gospodarka odpadami, aby uzyskac wtasciwe metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Zatrzaskéw na Pin Bazowy SA, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczennstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Zestawu Zatrzaskéw na Pin Bazowy SA. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig palna.



SA Revolver Base Pin Latch Kit Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SA Revolver Base Pin Latch Kitin. Tama sarja on suunniteltu parantamaan Ruger®
yksitoimintarevolverisi toimintaa ja kayttdikaa. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
kaytdén ja noudattaaksesi EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kasittele aina aseita varovasti ja varmista, etta ne ovat tyhjat, kun asennat tai huollat osia.
Sdilyta sarja turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti sarjan osat kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda kaikki kuluneet osat
valittdmasti.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta tata sarjaa vain Ruger® yksitoimintarevolvereissa, mukaan lukien mallit kuten Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero ja Single Six.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty ennen revolverin kayttoa.

Al3 yrita kayttda revolveria, jos base pin ei ole kunnolla kiinnitetty.

Valta revolverin kayttdéa huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.

Jos sinulla ei ole kokemusta aseiden huollosta, pyyda apua patevalta asehuoltajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki asennuksessa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat
tydkalut.

2. Asennusvaiheet

o Poista olemassa oleva base pin latch ja mutteri revolverista.

o Asenna uusi tehdasvalmisteinen base pin latch ja mutteri, jotka sisaltyvat sarjaan.

o Kiinnitd Wolff ylimaarainen teho base pin jousi varmistaaksesi parannetun toiminnan.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

3. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus

o Tarkista ennen revolverin kaytt6a, etta base pin on kunnolla kiinnitetty ja toimii oikein.
o Suorita toimintatarkistus kayttamalla revolveria turvallisessa ymparistssa.

4. Kaytto

o Noudata aina turvallisia kasittelykaytantdja revolveria kayttaessasi.
o Tarkista saanndllisesti base pin latch ja jousi kulumisen varalta rutiinihuollon yhteydessa.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota sen sijaan yhteytté paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SA Revolver Base Pin Latch Kitistd, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa SA Revolver Base Pin Latch Kitin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden kasittelyyn.



SA Revolver Base Pin Latch Kit
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SA Revolver Base Pin Latch Kit. Detta kit ar utformat for att forbattra funktionaliteten och
livslangden pa din Ruger® enkelverkande revolver. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for
att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produktakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och se till att de ar oladdade nar du installerar eller servar
delar.

Forvara kitet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet kitet for slitage eller skador. Byt omedelbart ut alla slitna delar.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast detta kit med Ruger® enkelverkande revolvrar, inklusive modeller som Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero och New Vaquero samt Single
Six.

Se till att alla komponenter ar ordentligt fasta innan du anvander revolvern.

Forsok inte anvanda revolvern om baspinnen inte ar ordentligt sakrad.

Undvik att anvanda revolvern under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka prestandan.

Om du ar oerfaren med underhall av skjutvapen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att revolvern ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra
nédvandiga verktyg.

2. Installationssteg

o Ta bort den befintliga baspinlatchen och muttern fran revolvern.

o Installera den nya fabriksbaspinlatchen och muttern som ingar i kitet.

o Fast Wolff extra kraft baspinfjadern for att sakerstalla forbattrad funktion.
o Verifiera att alla komponenter &ar ordentligt pa plats.

3. Kontroll efter installation

o Innan du anvander revolvern, kontrollera att baspinnen ar ordentligt sakrad och fungerar korrekt.
o Utfér en funktionskontroll genom att anvanda revolvern i en saker miljé.

4. Anvandning

o Folj alltid sédkra hanteringsrutiner nar du anvander revolvern.
o Kontrollera regelbundet baspinlatchen och fjadern for slitage under rutinunderhall.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla slitna eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontakta istallet din lokala avfallshanteringsmyndighet for
korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SA Revolver Base Pin Latch Kit, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med din produktférpackning.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt SA
Revolver Base Pin Latch Kit. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro SA Revolver Base Pin
Latch Kit

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali SA Revolver Base Pin Latch Kit. Tento kit je navrzen tak, aby zlepsil funkénost a

Zivotnost vaseho revolveru Ruger® s jednim Gderem. Pred pouzitim si prosim ddkladné prectéte tuto prirucku o
bezpeclnosti, abyste zajistili bezpeéné pouzivani a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zachazejte s ohném opatrné a ujistéte se, ze je vybity, kdyz instalujete nebo servisujete soucasti.
Skladujte kit na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neoprédvnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte kit na opotfebeni nebo poskozeni. Okamzité vymeérite jakékoliv opotfebované
soucasti.

HIaste jakékoli nebezpedné vyrobky nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Kontrolujte aktualizace stazeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte tento kit pouze s revolvery Ruger® s jednim Uderem, véetné modell jako Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero a Single Six.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti bezpecné upevnény pred pouzitim revolveru.

NepokousSejte se pouZzivat revolver, pokud neni zakladni kolik spravné zajistén.

Vyhnéte se pouzivani revolveru za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon.
Pokud nemate zkusenosti s Gdrzbou zbrani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava
o Ujistéte se, Ze je revolver vybity a sméfuje bezpe¢nym smérem.
o Pripravte si vSechny potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovdaku a dalsich pozadovanych
nastrojd.
2. Kroky instalace

o Odstrante stavajici zakladni kolik a matici z revolveru.

o Nainstalujte novy originalni zakladni kolik a matici, které jsou soucasti kitu.

o Pfipojte Wolff extra silnou pruzinu zékladniho koliku pro zajisténi vylepsené funk¢nosti.
o Ovérte, Ze jsou vSechny soucdsti bezpecné na svém misté.

3. Kontrola po instalaci

o Pfed pouzitim revolveru zkontrolujte, Ze je zakladni kolik spravné zajistén a funguje spravné.
o Provedte funkéni kontrolu tim, ze revolver pouzijete v bezpecném prostredi.

4. Pouziti

o Vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pfi pouzivani revolveru.
o Pravidelné kontrolujte zakladni kolik a pruzinu na opotfebeni béhem bézné udrzby.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli opotrebované nebo poskozené soucdsti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SA Revolver Base Pin Latch Kit, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn( zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani vaseho SA Revolver Base
Pin Latch Kit. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a zodpovédnému zachazeni se zbranémi.
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